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TIBETAN

Maximum Marks: 80
Time Allotted: Three Hours
Reading Time: Additional Fifteen minutes

Instructions to Candidates

1. You are allowed an additional fifteen minutes for only )reading the question
paper.
You must NOT start writing during reading time.

This question paper has 7 printed pages and one blank page.

It has six questions in all.

All questions are compulsory.

o LA W

While attempting Multiple Choice Questions, you are required to
write only ONE option as the answer.

7. The intended marks for questions are given in brackets [ ].

Instruction to Supervising Examiner

1. Kindly read aloud the Instructions given above to all the candidates present in
the examination hall.
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Question 1 [20]

Write a short composition in Tibetan in about 400 words on any one of the following
topics.
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Question 2 [8]

Choose the correct option to translate from Tibetan to English.
SR Sy O A T g e A AR R
e L
0 FRERTHRRg RN BRas Uy
(a) The place is surrounded by the fertile fields of wheat and barley.
(b) The place is surrounded by the rivers.
(c) The place is not surrounded by the fields of wheat and barley.
(d) The place is surrounded by the dense forest.
(i) mewENaRR AR BNy U
(a) Kham is the western part of Tibet.
(b) Kham is the southemn part of Tibet.

(¢) Kham is the eastern part of Tibet.
(d) Kham is the northern part of Tibet.
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(iif)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

() Asatradition in Tibet, prayer flags fluttered from the top of the tall pole in the

middle of the courtyard.

(b) As a tradition in China, prayer flags fluttered from the top of the tall pole in

the middle of the courtyard.

(¢c) As a tradition in Nepal, prayer flags fluttered from the top of the tall pole in

the middle of the courtyard.

(d) Asatradition in India, prayer flags fluttered from the top of the tall pole in the

middle of the courtyard.
P PV EN L T G B R NEA R T
(a) Three days later I met Mao-tsetung for the second time.
(b) Two days later iI met Mao-tsetung for the first time.
(c) Two days later I met Mao-tsetung for the third time.
(d) Three days later I met Mao-tsetung for the first time.
ﬁﬁ'acq'§<1'§:'§'g\6w£r:'&x'ﬁﬁ'g’é&'ﬂ@%@:}
(a) Ispent about three years in learning Tibetan.
(b) Ispent about five years in learning Tibetan.
(c) Ispent about two years in learning Tibetan.
(d) Ispent about three years in learning Tibetan.
ﬁ.‘i.m.aa.ﬁ. 7,3\00.§ai.5r\@. gm'ﬁ'ﬁﬁ'q€§'51&'ﬁ<‘!‘qr§:&'?\7]
(a) Potala was built by King Tri-song-de-tsen of Tibet, 1300 years ago.
(b) Potala was built by King Song-tsen-gampo of Tibet, 1300 years ago.
(c) Potala was built by King Nya-thri-tsenpo of Tibet, 1300 years ago.

(d) Potala was not built by King Song-tse-gampo of Tibet, 1300 years ago.

ﬁﬁ'%ﬁ'{]t:m'ﬁﬁﬂi’ﬁl\mgas'qg'6&'5]'Q§§'mq@'iﬁ]

(a) Probably, ten percent of the population were Monks and Nuns.
(b) Probably, ten percent of the population were Nomads.

(c) Probably, eight percent of the population were Monks and Nuns.
(d) Probably, eight percent of the population were Nomads.
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(viii) a:'rn'qq@qm'a‘i'§:'gq'gq'éaq'i\’!:'qq&'fﬁﬁ]
(a) A thousand year old priceless books were here.
(b) A hundred year old priceless scrolls were here.
(c) A hundred year old priceless books were here.

(d) A thousand year old priceless scrolls were here.

Question 3 . [12]

Translate the following pﬁssag‘e from Tibetan to English.
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B e AR SRR qurs) RAETadeagnggaly §
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Question 4 (8]
Choose the correct option to translate from English to Tibetan.

() Potala s a city in itself.
(a) ﬁ.ﬁ.mvg.xq.ﬁqvqlaq.%.svaq].wﬁ]
@ ﬁ"j'm"?\"?:'ﬁ:'@?"%"G'%F]'aﬂ’:\]
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(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

We believe in good reason.

(a) r:'éa‘m'gaiéq'@r:m'ﬁqﬁz\raq%m'éﬁ'qaqwmq]

(b) :'£L\1@'a@q’@:N‘ﬁqﬁwaﬁ'%ﬁ@qqaa\n'aq]

(©) a'&m'g"&éq'@:wﬁq'Eﬂm'm:\'%ﬁ'éﬁ'qaqﬂ'aq‘

@ Ry RN AR 3 AR R

The purpose of the army was to guard and protect the border.

(a) @m'ia'mm'qqq'q%"ﬁ'%’Nwaﬁ'&m'g:'gqiﬁl

(b) gam]'aamm'qzr]q’:qg'ﬁ'%'«‘}&é&&“gzgqiﬁ]

(©) ‘q’ﬁ'&amm'qnﬁ':qg'ﬁ'%'Njaém'gr:'gqiq‘

) @miﬁamwaﬂqq%ﬁ'%‘N’&é&wgﬁgqiﬁ]

I worked hard at my religious education as a boy.

(a) ﬂ65§'ﬁ“1'@'ﬂa‘rﬁqm'ﬁﬂ'g“l'@'gq'g’:m'R’qq':‘”'@’;'aﬁ'@“aqﬁ]
(b) ﬂ%q'ﬁmv@;ﬂaﬁqwW‘W%z\ra'ﬁq'gz'm'ﬁ’qq':‘“'@;awgm'ﬁﬁ]
© =NFTRHINFNENYHNFRaRA g SN
(d ﬁ:ﬁmgqﬁaqmqm'%N@',iﬁq'gtm'gﬂ]@:m'@x'aqsm'Eﬁﬁ]
The central part of the building is thirteen storeys high.

(@) EERARDAE RGN TR|

(b) EEEREYArE B Ay A Sa |

(© ERAARYAS ETNIIN g S5l

(@ REAAEYAE R AN g AR S|

It was not an unhappy childhood.

@ =YIAFINFR TR A

() =YIAFRNRIRT AR 2R

(© FeemgTRERvyr Fan sy
(d) a'qg@a'sﬂm’%ﬁ'ﬁaﬁwwma“
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(vii) All beings of various forms are reborn after death.
@ NEeFEqNRAy AR A IR AR YN
(b) a,ﬁ:..{{q-]vaq-]m.g.qs.aq.iﬁ.sg.ﬁx.s.q.aﬁ'q.iﬁl
©) a"i‘:'_ﬁq]ﬁ”]‘“'E"’\E'a“]'&'a'ﬁ:%'q'aﬁ"’i’:\]
(d) %'r{:'ﬁq'asa]m'E'as'aq'aq'q\;q'g'qaﬁ'wiﬁl

(vii)) A curious thing happened on the death of my younger brother.
(a) L:a'qg:'ﬁﬁ'ﬁm'qa'#ﬁm‘nﬁw@ww'aléa\'aa]'@:%]
(b) :&qg:ﬁ’%ﬁ:«'qa'sﬁqm'qa\m'gm'm’&éq'au]'@:@l
(© ERTRBE AR Hr RN N G W S AR
@ SRR TR A HRN PN G W S B IR

Question 5 [12]

Translate the following passage from English to Tibetan.

T AR R S e

Tibet has been called the most religious country in the world. People here regard spiritual
matters as no less important than material matters. The most remarkable thing about Tibet
is the enormous number of monasteries in it. There are no exact figures, but quite a few
people from the total population are monks and nuns. This makes our social system special
and unique. In fact, it was only during the Dalai Lama’s time that lay and monastic authority
were combined. He had two prime ministers, one a monk and the other one a layman.
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Question 6

Read the passage given below carefully and answer the questions that follow in
Tibetan.

qﬂav@.qgﬁ.q.qa.ﬁq].q.l:.q.laq.qmqlm.3.§q.a.§.q.m¢|.a‘.m§.&.ﬁx.qx.gml
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%'q"’*m]“]":\:"iy,ai'%q]'@'QTN'ﬂ:'s'qgﬁ'gﬂ'afgxaai'qgwé’i@'ﬁﬁ'qﬁ:]
fﬁza'ﬁgﬂ'ﬁ:&\@'@&'as’:'q:'qéxﬁ:‘@:ﬂa@q@'ﬁg&!'ﬁ:&@@'%a'q%
q'ati'@'riﬂ]a*c:m'gaim'qm«u'ﬁxﬁm@'iﬂq%:’ R AR AR R SN A By
éﬁ'?c:'r\gmﬁ:wa'ﬁ?@‘#&&%‘gﬂj«'qm'%'qa'n]qm'@u'ﬁ'xr:'%q@m'qu'
@'mﬁc:'qwq%a\'fﬁ:'iﬂm*thﬂ&'@mm'i"\’q‘ﬁm'qﬁ'ai‘g@w&mm'aq'a]&':'&?
qaﬁ. q'iﬁ] aiai"7§'5157§'ﬁ'ﬁ:ﬁﬂ:ﬁaﬂ'@@R'gqm'ﬁqm'ﬁﬁ'g'@"*"ﬁ'
@'§:§a'qg5ﬂ@'ﬁ'§]5i'q'q]ai:'q'iﬁ] ﬁ'ﬂ:’ﬁa%ﬂa'5&'§R'N'ﬂ]%ﬂ]m'ail\l'
r‘ﬁ:‘:@z:'ﬁ'qa'qg'ﬁ'ﬁgﬁ'ﬁq'ﬁqm'ﬁq@'lr]if‘i:q«l'ﬁx@'qqq‘q§mqqrqﬁ'
AN P\a'qr:'qn]q%aa'rna]'Q@'ﬁ:ﬂg’%ﬁ'n]%qfﬂﬁn'iﬁ] )
O ey MY oaagR i) 14
(i) fﬁ:ﬁ“"ﬁ@“’"ﬁ:“‘@'a'g‘i'qg'q'“]ﬁ“"%":“"“]’:'QSS‘V%'&@ﬁ'gﬂ“"@:'q'i 4]
B

(iif) a‘;@n%x@%qi@qqa!] [4]
ﬁﬁvﬁ'@”"'ﬁ'@aﬁ“"@ﬁ:iﬁ“‘ﬁ'ﬁﬁ"""ﬁ:q’iﬁl

(iV) ﬁﬁa"}ﬁQQﬂqaq”}qgﬂﬁﬂ:ﬁﬂg’i“’“ﬁ:qaﬁﬁ“] [4]
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